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CP AQUAUNO VIDEO PLUS
PROGRAMMATORE DIGITALE DI TEMPI DI IRRIGAZIONE

RINGRAZIANDO PER LA FIDUCIA CONCESSA CON
L’ACQUISTO DI QUESTO PROGRAMMATORE, CONSIGLIAMO
DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO MANUALE DI
ISTRUZIONI PRIMA DI INIZIARE LA PROGRAMMAZIONE. OGNI
PARAGRAFO VI DARA" TUTTE LE INDICAZIONI SU COME
ESEGUIRE CORRETTAMENTE OGNI SINGOLA OPERAZIONE.

LEGENDA:

© PRESA FEMMINA FILETTO 3/4"
@ DISPLAY A CRISTALL LIQUIDI
© TASTO INDIETRO
O TASTO AVANTI
@ © TASTO ENTER
@ PRESA QUICK-CLICK SYSTEM
) COPERCHIO PROGRAMMATORE

C € DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’

ASSUMENDONE LA PIENA RESPONSABILITA’,
DICHIARIAMO CHE IL PRODOTTO E’ CONFORME ALLE
SEGUENTI NORMATIVE ED Al RELATIVI DOCUMENTI:
EN 55022/CEl ENV 50140 IN BASE ALLE PRESCRIZIONI
DELLA DIRETTIVA 89/336 CEE.

€ 97 DANIELE PAPAIS

\_\)b\,u) z_kl':ﬂgg{ FETY

@ |
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CP INSTALLAZIONE AL RUBINETTO

ALLENTARE LA GHIERA ESTERNA €, AVVITARE LA PRESA
FEMMINA 3/4” A SUL RUBINETTO 3/4” B.

FISSARE LA CENTRALINA AL RUBINETTO AVVITANDO
LA GHIERA €.

T o F
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PRESTAZIONI IDRAULICHE ®

5
BAR 05 1 2 25 3 4 5
I/min 11 16 22 25 27 31 35

TENSIONE - ALIMENTAZIONE
UNA BATTERIA DA 9 VOLT ALKALINA.

DURATA: SUFFICIENTE PER UN’ INTERA STAGIONE.
CONSIGLIAMO DI TOGLIERE LA BATTERIA DURANTE |
PERIODI DI INUTILIZZO DEL PROGRAMMATORE.

@ QUANDO LA CARICA NON E’ PIU’ SUFFICIENTE, IL @
PROGRAMMATORE INTERROMPE AUTOMATICAMENTE
LE SUE FUNZIONI CHIUDENDO L’ELETTROVALVOLA.

N.B. IL PERDURARE DELLA CARICA DELLA BATTERIA
INSTALLATA E’ DIFFICILMENTE PREVEDIBILE E SONO VARI
| FATTORI ESTERNI CHE POSSONO PROVOCARE IL
REPENTINO ESAURIMENTO. SI SUGGERISCE PERTANTO DI
SOSTITUIRE LA BATTERIA ALL’ INIZIO DI OGNI STAGIONE.

MONOCOMANDO A MANOPOLA

LA CENTRALINA CONTROLLA AUTOMATICAMENTE LA
CARICA DI ALIMENTAZIONE. E’ PROTETTA DA

INVERSIONE DI POLARITA’ ED E' DOTATA DI RILEVATORE

DEL LIVELLO DI CARICA. QUANDO LA SCRITTA

E' COMPLETA, LA BATTERIA E’ A PIENA CARICA, @
QUANDO M} E' ESAURITA.

| @ |
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C? LA TASTIERA

UNA TASTIERA A TRE PULSANTI PERMETTE
L'IMPOSTAZIONE DI TUTTI | PARAMETRI. ESSI
PERMETTONO LA SELEZIONE DELLE MODALITA’ DI
FUNZIONAMENTO, DI MODIFICARE L'ORA CORRENTE,
GLI ORARI DEI PROGRAMMI ED | GIORNI DI
INTERVENTO. ALLA PRESSIONE DI OGNI TASTO SI
UDIRA” UN BEEP.

4D o
@ IL DISPLAY @

SELECT

OPEN CLOSED

BBBBB

I'.IEI-E.IBI:’I- EXIT
Fﬂ[ll]l]l (C"I OK

o
£
4
Z
2
o
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INSERIMENTO DELLA BATTERIA C;)

AVVIENE CON UN SEMPLICISSIMO DISINNESTO,
(MEDIANTE | DUE PULSANTI LATERALI), DEL PANNELLO
FRONTALE ED IL COLLEGAMENTO SUI NORMALI
BOTTONCINI DI ATTACCO.

LA BATTERIA (9 V.) DEVE ESSERE CORRETTAMENTE
POSIZIONATA NELL” APPOSITA SEDE.

IL TEMPO UTILE PER LA SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA
SENZA PERDERE | PROGRAMMI IMPOSTATI E’ DI 15 MINUTI.
LE BATTERIE USATE VANNO GETTATE NEGLI APPOSITI
CASSONETTI.
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C? IMPOSTAZIONE ORA CORRENTE

APPENA COLLEGATA LA BATTERIA, SI ACCENDONO TUTTI
| SEGMENTI DEL DISPLAY; LA VALVOLA S| APRE PER 2
SECONDI E LA CENTRALINA SI POSIZIONA SULLO 00:00.

SELECT
123456

[2131415]6 |
MANUAL  OPEN CLOSED
.

.

[112[314 1516 [7 L
AAALcAosa
BATTIERY] @l OK

Q
r4
b4
z
=]
3

PREMERE IL PULSANTE CENTRALE @ E APPARE LA
SCRITTA OK. PREMERE | TASTI @ O ® PER INCREMENTARE
O DECREMENTARE L'ORA CORRENTE. TENENDO
PREMUTO IL TASTO, L'ORARIO AVANZA SEMPRE PIU
VELOCEMENTE PER ARRIVARE A QUELLO DESIDERATO.
USCIRE DALLA PAGINA PREMENDO @ .

PROGRAMMAZIONE

LA PROGRAMMAZIONE VIENE GESTITA DA PAGINE E PER

OGNI PAGINA Cl SONO DUE FUNZIONI:

1. VISUALIZZAZIONE DEI PROGRAMMI

2. MODIFICA DEI PROGRAMMI

PREMENDO  AVANZANO | PROGRAMMI: @
APERTURA PROGRAMMA 1 (OPEN) CHIUSURA PROGRAMMA 1 (CLOSED)

@ |
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APERTURA PROGRAMMA 1 (OPEN) CHIUSURA PROGRAMMA 1 @
(CLOSED) ECC.

ATTENZIONE: PUO’" SUCCEDERE CHE IMPOSTANDO 9
L' APERTURA (OPEN) DEL PRIMO PROGRAMMA S| PREMA
ERRONEAMENTE PER DUE VOLTE ILTASTO @ . IN

QUESTO CASO COMPARIRA" IL SIMBOLO DEL

PROGRAMMA (1) INSERITO CON PARTENZA DALLE ORE
00:00 ALLE 00:01. PER IMPOSTARE NUOVAMENTE IL

PRIMO PROGRAMMA E’ NECESSARIO CANCELLARE

QUELLO ERRONEAMENTE INSERITO (VEDERE PAG 00).

ESEMPIO:

RUNNING
RUNNING

Q ]
Z £
z z
z z
5 =
= =z
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RUNNING
RUNNING

IL PROGRAMMA T E* MEMORIZZATO CON APERTURA
(OPEN) ALLE 12:26 E CHIUSURA (CLOSED) ALLE 10:35.
NELLO STESSO MODO SI PROGRAMMANO GLI ORARI
DI CHIUSURA E APERTURA.

RUNNING
RUNNING




SELECT
v23456

[zl OPEN
(n-yn
2" ¢ {3MD b
z
] [ >
yYy

RUNNING

IL PROGRAMMA 2 E’ FISSATO IN APERTURA ALLE 10:40
E CHIUSURA ALLE 10:50.

AVANZANDO CON ILTASTO B SI POSSONO ESEGUIRE
ALLO STESSO MODO LE ALTRE PROGRAMMAZIONI.
CON ILTASTO 4@ E’ POSSIBILE RITORNARE AL SISTEMA
OROLOGIO.

AVANZANDO CON ILTASTO B SI ARRIVA ALLA
PROGRAMMAZIONE SETTIMANALE.

&
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gz) PROGRAMMAZIONE SETTIMANALE

SELECT SELECT
T23456 T23456

[112]
e
i 2

ATTENZIONE: IL GIORNO (1) COINCIDE CON QUELLO
DELL'IMPOSTAZIONE DEL PRIMO PROGRAMMA.

ESEMPIO: GIOVEDI SI IMPOSTA IL PRIMO PROGRAMMA -
GIOVEDI = GIORNO (1) (VISUALIZZATO SULLA PAGINA
GIORNO CORRENTE).

ATTENZIONE: IL GIORNO (1) SERVE COME RIFERIMENTO PER
LA PROGRAMMAZIONE SETTIMANALE.

ESEMPIO: SE GIOVEDI = GIORNO (1) E S| DESIDERA SALTARE
L'IRRIGAZIONE DEL VENERDI, IL GIORNO DA ELIMINARE E' IL (2).
SPOSTANDO IL CURSORE MEDIANTE LA PRESSIONE DEL
TASTO @ O B ALLNEANDO IL CURSORE SOTTO IL
NUMERO DEL GIORNO IN CUI SI VUOLE CHIUDERE, SI PREME
@ E IL GIORNO SCOMPARE. PER USCIRE DA QUESTA
PAGINA, SI ALLINEA IL CURSORE SOTTO EXIT E SI PREME
@ USCITI DALLA PAGINA SETTIMANALE, PREMENDO B

SI VISUALIZZA LA FUNZIONE MANUALE.

SELECT SELECT
T23456 T23456

4 4
3
Junin} % mr ok I

aa
oW ‘oK

il 2

v
v

]
£
z
z
]
=

RUNNING
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PREMENDO 4 (OPEN) APRIRE LA VALVOLA, PREMENDO
® (CLOSED) LA VALVOLA S| RICHIUDE. IN OGNI CASO
LA VALVOLA S| CHIUDE AUTOMATICAMENTE DOPO 15 13
MINUTI.

PER CANCELLARE UN PROGRAMMA S| AVANZA CON IL
TASTO B FINCHE’ SI INDIVIDUA IL PROGRAMMA DA
ELIMINARE. SI ENTRA QUINDI NELLA FASE DI CLOSED E
SIPREME @ PER CANCELLARE S| PREMONO
CONTEMPORANEAMENTE | TASTI @ E  CON UN
LEGGERO ANTICIPO SULTASTO 4 .

OGNI VOLTA CHE SI PREME @ PER ENTRARE NEL
PROGRAMMA E NON S| INTERVIENE MODIFICANDO UN
DATO, ENTRO 10 SECONDI IL PROGRAMMA INTERVIENE
CON UN SEGNALE ACUSTICO E @l .

RACCOMANDAZIONI

@ o NON LASCIATE CHE L'APPARECCHIO GELI. @
o NON USATE AQUAUNO VIDEO SU TUBAZIONI
CONTENENTI SOSTANZE CHIMICHE O COMUNQUE
LIQUIDI DIVERSI DALLACQUA.
o NON USATE OGGETTI DURI PER PREMERE | TASTI: IL
PANNELLO E’ STATO PROGETTATO PER OPERARE CON
LE DITA DELLA MANO.
o NON IMPIEGARE AQUAUNO VIDEO CON PRESSIONE
DI ENTRATA SUPERIORE Al 10 BAR.
o UTILIZZARE SOLAMENTE BATTERIE NUOVE E
SOSTITUITELE NON APPENA LO SEGNALA IL DISPLAY.
o QUANDO NON DOVETE PROGRAMMARE TENETE
CHIUSO IL COPERCHIO IN MODO DA PROTEGGERE IL
DISPLAY E LA TASTIERA DAl RAGGI SOLARI E DALL'UMIDITA
o ALMENO UNA VOLTA PER STAGIONE PULIRE IL FILTRO
SOTTO L'ACQUA CORRENTE. IN PRESENZA DI ACQUE
DURE O TORBIDE, RIPETERE L'OPERAZIONE CON
MAGGIORE FREQUENZA. @

@ |
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g} COLLEGAMENTO AD UN RAIN SENSOR

E’ POSSIBILE COLLEGARE AD AQUAUNO VIDEO UN
SENSORE DI PIOGGIA (RAIN SENSOR CLABER COD.
90915). RAIN SENSOR INTERROMPE IL PROGRAMMA DI
IRRIGAZIONE DI AQUAUNO VIDEO IN CASO DI PIOGGIA,
RIPRISTINANDOLO AUTOMATICAMENTE QUANDO Sl
ESAURISCE L' ACQUA NEL SENSORE. RAIN SENSOR DEVE
ESSERE COLLEGATO AGLI APPOSITI DUE CONTATTI
ELETTRICI PREVISTI SUL LATO INTERNO DEL MODULO DI
PROGRAMMAZIONE DI AQUAUNO LOGICA
UTILZZANDO IL CONNETTORE FORNITO COL SENSORE
(FIG. 3). IL CAVO BIPOLARE DEVE ENTRARE ATTRAVERSO
L’APPOSITO ALLOGGIAMENTO PREVISTO NELLA PARTE
INFERIORE DI AQUAUNO VIDEO. PRIMA DI INSERIRE IL
CONNETTORE, RIMUOVERE IL PONTICELLO INSTALLATO

@ TRA | DUE CONTATTI (FIG. 4). @

> +0 >
\- VALVOLA A
7 -0 —>
+ 0O >
VAIVOLA B
4 o>
+0 <+
BATTERIA
- O <
NETe
CONNETIORE IN DOTAZIONE @
A RAIN SENSOR

@ |
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GARANZIA

L’ APPARECCHIO E’ GARANTITO PER DUE ANNI DALLA
DATA DI ACQUISTO CHE SARA" CERTIFICATA DALLA
FATTURA, RICEVUTA O SCONTRINO FISCALE
RILASCIATO ALL" ATTO DELL” ACQUISTO. LA GARANZIA
DECADE IN CASO DI MANOMISSIONE DELL’
APPARECCHIO O PER LA MANCANZA DI UNO DEI
GIUSTIFICATIVI FISCALL.

RIPORTARE IL NUMERO DI MATRICOLA

LE CONDIZIONI GENERALI DI GARANZIA SONO
RIPORTATE SUL RETRO

&
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CONDIZIONI DI GARANZIA gz

CLABER GARANTISCE CHE IL PRODOTTO E ESENTE DA
DIFETTI DI MATERIALE O DI FABBRICAZIONE.
ENTRO IL PERIODO DI DUE ANNI DALLA DATA DI
CONSEGNA AL CONSUMATORE CLABER PROVVEDERA
SENZA ADDEBITO ALLA RIPARAZIONE O
SOSTITUZIONE DI PARTI RICONOSCIUTE DIFETTOSE IN
PRODOTTI IMPIEGATI IN CONDIZIONE DI NORMALE
ESERCIZIO E CORRETTA MANUTENZIONE CHE NON
SIANO STATI MANIPOLATI O MODIFICATI. .
CLABER NON ACCETTA ALCUNA RESPONSABILITA PER
DANNI DERIVATI DA USO NON CORRETTO E
IMPROPRIO O DA ERRORI DI INSTALLAZIONE, PER |
QUALI SI RICHIAMA IL RISPETTO DELLE NORME E
PRESCRIZIONE DI INSTALLAZIONE ED USO DEL

@ PRODOTTO, NE PER PRODOTTI NON DALLA STESSA @
FABBRICATI ANCHE SE USATI IN COMBINAZIONE CON
| PROPRI. LA MERCE VIAGGIA INTERAMENTE A CARICO
E A RISCHIO E PERICOLO DEL PROPRIETARIO.
L'ASSISTENZA E DATA DAI LABORATORI AUTORIZZATI
CLABER, PER INFORMAZIONI SUI CENTRI ASSISTENZA
ATTIVI POTETE TELEFONARE ALLA CLABER SPA
TEL. 0434.958836 O MANDARE UN FAX ALLO
0434.957193 O INVIARE UNA MAIL ALL'INDIRIZZO
info@claber.com.
PER OGNI ALTRO ASPETTO FANNO TESTO LE
CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA.

ot elaborcom = dEB]p ®
| & |



